Adli Olgularda Ses ve
Anlambilimsel Céziimlemeler

GIRIS

Adli dilbilimi, uygulamali dilbiliminin bir alta-
lan1 olarak adli olgu ve olaylara dilbilimsel yon-
temlerin uygulandig: bir bilimdalidir (1). Betim-
lemeli dilbilimi (=descriptive linguistics) ile adli
dilbilimi ortak ¢alismalara imza atar; bu baglam-
da, derlem (=corpora) olsun, gercek veri (=real
data) olsun (veri hacmi ve veriyi edinme giigliigii
ile ilintili olarak) arastirmalarin odak noktasin-
dadir (2). Adli dilbiliminin arastirma konular1
arasinda asagidakiler vardir (2):

a. Hukuki belgelerdeki dil kullanimi;

b. Kolluk kuvvetlerindeki dil kullanimi;

c. Cocuk ve korumaya muhtag taniklarla yapi-
lan goriismeler, bunlarin ifade alimlari;

d. Mahkemede ifade alma/verme siiregleri;

e. Dilbilimsel kanitlar ve bilirkisilerin mahkeme
ontinde ifade vermesi;

f. Yazar tanima (=authorship attribution/identi-
fication) ve intihal tespiti (=plagiarism detecti-
on);

ADLI DILBILiMININ KISA GECMiSi

Erken adli dilbilimsel arasgtirmalar dilbilimi,
hukuk, psikoloji, antropoloji ve sosyoloji gibi
bir dizi bilimdalinin ortak ¢aligmasiyla, elyazi-
s1 ¢oziimlemesi, adli sesbilgisi ve dilbilimcinin
mahkemede bilirkisi olarak rol almasi gibi ¢esitli
konularin Avustralya, Avrupa ve Kuzey Ameri-
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kadaki bazi tilkelerde ele alinmasiyla gercekles-
mistir (2). Nitekim adli dilbilimsel arastirmalar
cesitli dilbilimsel yontemlerin yasal sorunlara
uygulanmasiyla baglamistir da denilebilir. Dola-
yistyla, adli dilbilimci dilbiliminin kuramsal ol-
sun, uygulamali olsun asagida belirtilmis altalan-
larindan faydalanmaktadir:

1. sesbilimi/sesbilgisi (konusucu tanima (=spe-
aker identification); konusucu dogrulama
(=speaker verification); konusucu tanimlama
(=speaker profiling) vs. gibi),

2. sozcukbilimi (zihinsel sozliikce (=mental lexi-
con); sozvarhigl (=lexicon); sozciik diizlemi
(=lexis) gibi),

3. bigimbilimi,

4. anlambilimi (anlam belirsizligi; esdegerlik so-
runlari gibi),

5. gostergebilimi (grafolojik ve grafemik incele-
meler; emoji kullanimi gibi),

6. terimbilimi (terimler iizerinden meslek gru-
bunun belirlenmesi gibi),

7. s0zdizimi (imla: kullanimi ve hatalari; dizim-
sel ozellikler/oriintiler; timce uzunlugu vs.
gibi),

8. edimbilimi (sozeylem kurami (=speech act
theories); Grice Kurallar1 (=Gricean maxims)
gibi),

9. metindilbilimi (baglasiklik ve tutarlilik 6riin-
tiileri; bagla¢ kullanimi: varligi, yoklugu, sik-
11g1; bigem gibi),
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(20/02) Thinning {Forestry}: [...] Thinning
is a process where, “stands have re-
ached sufficient size that trees to be
removed have value as fuelwood/
pulp or sawtimber. These operations
are often essentially weedings where
the non-grade species are removed so
that the better crop trees can grow. A
more intensive variant is called crop
tree management, and it involves
identifying the best trees in a stand
and fully releasing them from compe-
tition” (25).

BULGULAR VE TARTISMA

Anlam ¢oziimlemesi (=semantic analysis)
(26) yapilacak olursa, stipheli sahsin ifade tuta-
nagindaki beyan: ile yukaridaki tanimlamalar
karsilagtirildiginda, beyan ile tanimlar arasinda
anlambirimi (=semantic unit) bakimindan or-
tak ozelliklerin (13, 26, 27) varolusunun yani sira
ayirict Ozelliklerin (13, 26, 27) de olmasi dikkat
cekmektedir. Esdegerlik derecesinin tespitinde
sozciiklerin tanimlarini karsilastirarak hareket
edilmeli, ¢linkii tanimlar esdegerligin tespitinde
en 6nemli giivenilir kaynag teskil etmektedirler
(Bkz. 23). Stipheli sahis agaclarin herhangi bir
mahsul vermedigi gibi, etrafindaki diger agacla-
rin da mahsul vermelerine engel olusturduguna,
vakif arazisinde bulunan 6grenci yurdu ekono-
misine katki vermek amaclh agaclari seyrelttigini
belirtmistir. Stiphelinin beyanindaki biligsel dil-
bilimsel (=cognitive linguistics) agidan seyrelt-
me sozcigiinden anladigr (13) ile Tiirkge tanim
arasinda belirgin ayirici ozellikler bulundugu
gibi, Tiirk¢e tanim ile ingilizce tanim arasinda
da sozctigiin kapsadig1 kavram alani bakimindan
onemli ayirict 6zellikler bulunmaktadir; soyle ki
Tiirkge tanimda agag araliklarinin siklig1 vurgu-
lanirken, Ingilizce tanimda seyreltilecek agacla-
rin bityiikligii 6n plana gtkmaktadir. Bu da ISO
5964-1985 (E) Esdegerlik Derecelerine gore (19,
20) kesisimli esdegerlik (=inexact equivalence)
olgusuna o6rnektir (Bkz. 28).

SONUC

Bu boliimde dilbiliminin altalanlarindan ses-
bilgisi ve sesbilimi ile anlambilimine yonelik adli
dilbilimsel agidan iki olgu sunulmustur. Olgular-
dan ilki kurgusal iken, ikincisi ise bilirkisi statii-
stindeki bir adli ¢evirmenin ¢6zmiis oldugu bir
olguya aittir.

Tiirkiye'de adli dilbilimi baghg: altinda yer alan
sozlii metin incelemelerinin igerisindeki adli ses-
bilgisel ve sesbilimsel arastirmalar ileri diizeyde
seyrederken, yazili metin incelemelerine dair aras-
tirmalar heniiz baslangi¢ asamasindadir. Tiirkiyede
adli dilbilimciler son derece zorlu kogullar altinda
aragtirma tretmek durumundadirlar. Bu duru-
mun as1l sebebi iilkemizde alana iliskin farkindali-
gin hentiz olusmamis olmasiyla beraberinde gelen
gercek veri toplama ve edinme giigligidiir.
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